الرسالة رقم:
WWW/WDM/SWP



            جنيف، 23 حزيران/ يونيو 2006
عدد المرفقات:
3
الموضوع:
استبيانات بشأن تبادل مجموعات برمجيات لجنة النظم الأساسية المتاحة للتبادل

الإجراء المطلوب:
إعادة الاستبيانات المستوفاة إلى أمانة المنظمة العالمية للأرصاد الجوية في أقرب وقت ممكن على ألا يتجاوز ذلك 1 أيلول/ سبتمبر 2006
تحية طيبة وبعد،

يعتمد تنفيذ برنامج المراقبة العالمية للطقس على الحلول القائمة على الحاسوب. وتساعد حرية تبادل برمجيات تطبيق الأرصاد الجوية فيما بين أعضاء المنظمة على توزيع مجموعات البرمجيات وتطبيقها واستخدامها في مراكز المراقبة العالمية للطقس. ويزود سجل برمجيات لجنة النظم الأساسية (CBS) أعضاء المنظمة بمعلومات عن مجموعة البرمجيات التي يقدمها أعضاء فرادى من خلال وحدة خدمة المنظمة (WMO) على شبكة الويب. وينبغي في كل حالة، تنسيق التبادل الفعلي للبرمجيات أو توفير الدعم بالبرمجيات بوصف ذلك نشاطاً ثنائياً (متعدد الأطراف) بين البلد (البلدان) المانحة والبلد (البلدان) المتلقية. والبلد المانح مدعو إلى أن يبين ما إذا كان توفير الدعم للبرمجيات المقدمة من حيث التحديث والصيانة ممكناً أم لا.
والطبعة الأخيرة من سجل برمجيات لجنة النظم الأساسية التي أعِدت في عام 2000 متاحة في وحدة خدمة المنظمة على العنوان التالي: http://www.wmo.int/web/www/CBS_software_registry/introduction.html

. وإذ لاحظ فريق الإدارة التابع للجنة النظم الأساسية أن أعضاء المنظمة لم يقدموا أية تحديثات بخصوص سجل برمجيات اللجنة منذ عام 2000، وافق الفريق في دورته السادسة (المعقودة في جنيف في الفترة من 3 إلى 5 نيسان/ أبريل 2006) على إعداد طبعة جديدة من السجل. ورأى الفريق أن من الضروري تنظيم الطبعة بحيث يتسنى تزويد وحدة خدمة المنظمة بالحد الأدنى من المعلومات اللازمة لتسهيل الحصول على المعلومات 

إلى:
 الممثلين الدائمين لأعضاء المنظمة (أو مديري مرافق الأرصاد الجوية أو الأرصاد الجوية الهيدرولوجية) التابعة لأعضاء المنظمة (PR-6207) 

مديري كل من المركز الأفريقي لتطبيقات الأرصاد الجوية لأغراض التنمية (ACMAD) والمركز الأوروبي للتنبؤات الجوية المتوسطة المدى (ECMWF) والشبكة الأوروبية للأرصاد الجوية (EUMETNET) والمنظمة الأوروبية لاستخدام السواتل الخاصة بالأرصاد الجوية (EUMETSAT)

صورة إلى:
رئيس لجنة النظم الأساسية (CBS) ونائبه




)

 رؤساء الأفرقة المفتوحة العضوية التابعة للجنة النظم الأساسية والمعنية بالمجالات
) (للعلم)

البرنامجية








)
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المبينة بالتفصيل والمتوفرة في وحدات الخدمة التابعة لأعضاء المنظمة على غرار ما يرد في المرفق الأول، كما وافق الفريق على إجراء تقييم لتبادل أجزاء من مجموعة البرمجيات الخاصة بسجل برمجيات اللجنة والتي تلقاها أعضاء المنظمة منذ عام 2000.
وأود أن أدعوكم إلى استعراض قائمة مجموعة البرمجيات التي يرغب بلدكم في تقديمها إلى أعضاء آخرين في المنظمة، كما أود أن أدعوكم إلى تزويدي بمعلومات/ تعليقات عن مجموعة البرمجيات التي تلقيتموها منذ عام 2000 من بلدان أخرى أعضاء في المنظمة في إطار سجل برمجيات لجنة النظم الأساسية. وقد أعدت الأمانة في هذا الصدد الاستبيانين الواردين في المرفقين الثاني والثالث في أنساق تسهِّل جمع البيانات إلكترونياً. ويرجى التفضل، كلما أمكن، باستخدام النسخة الإلكترونية من الاستبيانين والمتاحة على الموقعين الشبكيين لبرنامج المراقبة العالمية للطقس (WWW) كما يلي:
http://www.wmo.int/web/www/CBS_software_registry/corresp/Letter_PRs_May2006_annex_II.doc

و

http://www.wmo.int/web/www/CBS_software_registry/corresp/Letter_PRs_May2006_annex_III.doc

وتزويد الأمانة بنسخة مستوفاة من الاستبيانين عن طريق البريد الإلكتروني على العنوان الآتي: pkerherve@wmo.int
، على ألا يتأخر ذلك عن 1 أيلول/ سبتمبر 2006.

وستقدم الأمانة إلى لجنة النظم الأساسية في دورتها الاستثنائية التي ستعقد في تشرين الثاني/ نوفمبر 2006، تقريراً عن تقييم عملية تبادل مجموعة برمجيات اللجنة CBS بين أعضاء المنظمة، وعن حالة طبعة عام 2006 من سجل مجموعة برمجيات اللجنة.

وتفضلوا بقبول فائق الاحترام،

 (هونغ يان)

        عن الأمين العام

المنظمة العالمية للأرصاد الجوية
==================
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المرفق الأول
إعداد طبعة عام 2006 من سجل برمجيات لجنة النظم الأساسية
الغرض من الدراسة الاستقصائية

-1
وافق فريق الإدارة للجنة النظم الأساسية في دورته السادسة (المعقودة في جنيف في الفترة من 3 إلى 5 نيسان/ أبريل 2006) على إعداد طبعة جديدة من سجل برمجيات لجنة النظم الأساسية. والغرض من الدراسة الاستقصائية هو إعداد طبعة عام 2006 من سجل برمجيات اللجنة.

المعلومات التي ستقدم على وحدة خدمة المنظمة (WMO) على شبكة الويب

-2
المعلومات المتوفرة في وحدة خدمة المنظمة على شبكة الويب مقصورة على ما يلي:

•
أعضاء المنظمة الذين يقدمون مجموعة البرمجيات؛

•
مكونات/ وظائف لجنة النظم الأساسية ذات الصلة، وهي: النظام العالمي للرصد، النظام العالمي للاتصالات السلكية واللاسلكية - نظام معلومات المنظمة (WMO)، النظام العالمي لمعالجة البيانات والتنبؤ، إدارة البيانات (مثل الشفرات، المراقبة)؛

•
وصف موجز لمجموعة البرمجيات مع وصلة ربط بوحدات الخدمة التابعة لأعضاء المنظمة.

المعلومات التي ستقدم في مواقع أعضاء المنظمة على شبكة الويب

-3
أعضاء المنظمة مسؤولون عن إبلاغ أمانتها بمجموعة البرمجيات المتوفرة في مواقعهم على شبكة الويب وبالوصلات الرابطة بهذه المواقع التي يحتفظون فيها بمعلومات مفصلة عن المجموعة. ويُفضل أن يرسل الأعضاء على مواقعهم في شبكة الويب مقدمة موجزة في نسق منقح لعرض طبعة عام 2000 من سجل المجموعة، وذلك بهدف ضمان تحقيق التجانس في عرض هذه المعلومات فيما بين مواقع أعضاء المنظمة على شبكة الويب. وقد نُقِح نسق عرض طبعة عام 2000 لمراعاة المسائل المتعلقة بمنح الرخص. ويرد في تذييل المرفق الأول النسق المنقح لعرض المقدمة الموجزة لمجموعة البرمجيات.

-4
وأعضاء المنظمة مدعوون أيضاً إلى تقديم معلومات أكثر تفصيلاً، بما فيها العروض (مثل عروض PowerPoint) التي تساعد في إثبات/ تقييم الفوائد/ المنافع التي يجنيها المستعملون.
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تذييل المرفق الأول
نسق عرض المقدمة الموجزة لمجموعة البرمجيات في مواقع أعضاء المنظمة على شبكة الويب

1-
عضو المنظمة:
___________________________________________________
2-
اسم البرنامج/ نسخة البرنامج:
___________________________________________________
3-
المنظمة المانحة/ المركز المانح:
___________________________________________________
4-
فئة البرامجيات: (ضع دائرة حول الخيار (الخيارات) الملائمة)


(أ)
الاتصالات (التجميع والتفكيك و/ أو تبديل النشرات المعدة بنسق المنظمة)


(ب)
فك شفرة نماذج تمثيل البيانات الخاصة بالمنظمة


(ج)
مراقبة الجودة


(د)
التحليل العددي (التحليل الموضوعي والاستكمال)


(هـ)
العرض المرئي (التمثيل البياني والعرض المرئي للبيانات و/ أو النواتج بما في ذلك توليد الكميات المشتقة)


(و)
نماذج التنبؤ العددي


(ز)
التقنيات الموضوعية (التقييم أو التفسير الإحصائي لنواتج النماذج)


(ح)
التخزين الأرشيفي والاسترجاع

5-
فئة المعدات: (ضع دائرة حول الخيار (الخيارات) الملائمة)


(أ)
حاسب آلي شخصي


(ب)
محطة عمل أو حاسوب آلي صغير Unix

(ج)
حاسب آلي رئيسي أو حاسب آلي ضخم

6-
نظام التشغيل: (ضع دائرة حول الخيار (الخيارات) الملائمة ودون النسخ حسب الاقتضاء)


(أ)
Microsoft Windows (النسخة __________________)


(ب)
Linux


(ج)
Unix (النسخة __________________)


(د)
نظام آخر __________________
7-
وصف البرمجيات:
____________________________________________________________
________________________________________________________________________________

________________________________________________________________________________

________________________________________________________________________________
ANNEX I, p. 3
8-
اللغة (FORTRAN، C، C++، إلخ.) __________________________________________________
9-
القابلية للنقل إلى نظم تشغيل أخرى: (ضع دائرة حول الخيار الملائم)


(أ)
قابل للنقل بسهولة إلى نظم تشغيل كثيرة


(ب)
قابل للنقل بسهولة إلى نظم تشغيل ذات صلة (نسخ Windows أو Unix أخرى، إلخ.)


(ج)
غير قابل للنقل إلى نظم تشغيل أخرى


(د)
القابلية للنقل غير معروفة

10-
القابلية للتكييف (ضع دائرة حول الخيار الملائم)


(أ)
جودة تجارية، يمكن أن يستخدمه معظم المستعملين دون لزوم أي تكييف


(ب)
جيد التوثيق وقابل للتكييف بسهولة من أجل الاستخدام المحلي


(ج)
جيد التوثيق وقابل للتكييف لاستخدامه عملياً من جانب مستعملين مهرة


(د)
جيد التوثيق وقابل للتكييف لاستخدامه محلياً من جانب الخبراء فقط


(هـ)
القابلية للتكييف غير معروفة

11-
الذاكرة الموصى بها:
__________________
12-
حيز القرص الموصى به:
__________________
13-
البرمجيات الإضافية اللازمة:
______________________________________________________
14-
الوحدات المحيطية اللازمة:
______________________________________________________
15-
نسق المدخل:
__________________________________________________________________

(السطح البيني للبرمجة التطبيقية (API)، ملف بنسق حسب الطلب، نشرات المنظمة، ملف BUFR، إلخ.)

16-
نسق المخرجات:
_______________________________________________________________

(السطح البيني للبرمجة التطبيقية، خرج مطبوع، عرض فيديوي، ملف بنسق حسب الطلب، ملف BUFR، ملف GRIB، إلخ.)

17-
وسائط التوزيع:
_________________________________________________________________

(قرص صغير، شريط، قرص مدمج بذاكرة للقراءة فقط (CD-ROM)، الإنترنت (بما في ذلك العنوان)، وسائط أخرى)

18-
شكل الوثائق:
_________________________________________________________________

(تعليقات مباشرة، دليل مستعمل، دليل مرجعي، عنوان بالإنترنت)

19-
لغة الوثائق:
_____________________________
20-
المسائل المتعلقة بمنح الرخص (البرمجيات المقدمة من أعضاء المنظمة بشروط أو بدونها، المجموعات اللازمة من البرمجيات المفتوحة المصادر، المجموعة الإضافية اللازمة من البرمجيات التجارية)
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21-
توافر الدعم الفني لمختلف مجموعات البرمجيات (انظر الفقرة 20 أعلاه): (ضع دائرة حول الخيار (الخيارات) الملائمة)


(أ)
دعم فني مجاني غير محدود (عبر الهاتف، البريد الإلكتروني، إلخ.)


(ب)
دعم فني مجاني محدود (عبر الهاتف، البريد الإلكتروني، إلخ.)


(ج)
دعم فني بالموقع من خلال سداد النفقات أو استردادها


(د)
دعم هاتفي مقابل سداد النفقات


(هـ)
لا يُقدم أي دعم فني


(و)
أشكال دعم أخرى (الاتصال بالمانح لمعرفة التفاصيل)

22-
جهة الاتصال:
_______________________________________________________________
العنوان البريدي:
_______________________________________________________________


_______________________________________________________________


_______________________________________________________________
الهاتف:
_______________________________________________________________
الفاكس:
_______________________________________________________________
البريد الإلكتروني:
_______________________________________________________________
23-
ملاحظات:
___________________________________________________________________
________________________________________________________________________________

________________________________________________________________________________

________________________________________________________________________________
المنظمة العالمية للأرصاد الجوية
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المرفق الثاني
 
استبيان بشأن تبادل مجموعات برمجيات لجنة النظم الأساسية المتاحة للتبادل

أيار/ مايو 2006
أعِد الاستبيان في نسق يسهل جمع البيانات إلكترونياً. ويُرجى التفضل، كلما أمكن، باستخدام النسخة الإلكترونية من الاستبيان المتاحة على الموقع الشبكي لبرنامج المراقبة العالمية للطقس (WWW) كما يلي:

http://www.wmo.int/web/www/CBS_software_registry/corresp/Letter_PRs_May2006_annex_II.doc

وموافاة الأمانة بنسخة من الاستبيان المستوفى عن طريق البريد الإلكتروني على العنوان الآتي: pkerherve@wmo.int
، على ألا يتأخر ذلك عن 1 أيلول/ سبتمبر 2006.

وينبغي استيفاء استبيان عن كل مجموعة برمجيات.

كيفية استيفاء الاستبيان

فيما يتعلق بالأسئلة التي تستدعي اختيار إجابة معينة من بين قائمة إجابات، يُرجى فقط النقر على الخانات لرؤية العلامات عند ظهورها. أما فيما يخص جميع الأسئلة الأخرى، فإن المساحات المظللة باللون الرمادي ستتسع بحسب ما يقتضيه نص إجابتكم.

	
	البلد
	1a

	
	

	الشخص الذي يتعين الاتصال به بشأن هذا الاستبيان
	1b

	
	الوظيفة

	
	اسم العائلة

	
	الاسم

	
	الهاتف

	
	الفاكس

	
	البريد الإلكتروني

	
	هاتف آخر

	
	فاكس آخر

	
	بريد إلكتروني آخر
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صلة مجموعة البرمجيات بالنظم الأخرى

	مجموعة البرمجيات ذات صلة بالنظم التالية:
	

	
	النظام العالمي للرصد (GOS)
	2a

	
	النظام العالمي للاتصالات السلكية واللاسلكية (GTS) - نظام معلومات المنظمة (WIS)
	2b

	
	النظام العالمي لمعالجة البيانات والتنبؤ (GDPFS)
	2c

	
	إدارة البيانات (DM) (مثل الشفرات، المراقبة)
	2d

	-3
وصف موجز لمجموعة البرمجيات 

	


	-4
الوصلة الرابطة بالصفحة المرجعية لوحدة خدمة العضو في المنظمة، بما فيها معلومات مفصلة عن مجموعة البرمجيات
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المرفق الثالث

 
استبيان بشأن تقييم تبادل إحدى مجموعات البرمجيات من سجل برمجيات لجنة النظم الأساسية
أيار/ مايو 2006

أعِد الاستبيان في نسق يسهل جمع البيانات إلكترونياً. ويُرجى التفضل، كلما أمكن، باستخدام النسخة الإلكترونية من الاستبيان المتاحة على الموقع الشبكي لبرنامج المراقبة العالمية للطقس (WWW) كما يلي:

http://www.wmo.int/web/www/CBS_software_registry/corresp/Letter_PRs_May2006_annex_III.doc


وموافاة الأمانة بنسخة من الاستبيان المستوفى عن طريق البريد الإلكتروني على العنوان الآتي: pkerherve@wmo.int
، على ألا يتأخر ذلك عن 1 أيلول/ سبتمبر 2006.
وينبغي استيفاء استبيان عن كل مجموعة برمجيات، وهي أجزاء من سجل برمجيات اللجنة CBS، ترد من بلد (بلدان) أخرى أو تُقدم إليها (انظر العنوان http://www.wmo.int/web/www/CBS_software_registry/introduction.html 

).

كيفية استيفاء الاستبيان

فيما يتعلق بالأسئلة التي تستدعي اختيار إجابة معينة من بين قائمة إجابات، يُرجى فقط النقر على الخانات لرؤية العلامات عند ظهورها. أما فيما يخص جميع الأسئلة الأخرى، فإن المساحات المظللة باللون الرمادي ستتسع بحسب ما يقتضيه نص إجابتكم.

	
	البلد
	1a


	الشخص الذي يتعين الاتصال به بشأن هذا الاستبيان
	1b

	
	الوظيفة

	
	اسم العائلة

	
	الاسم

	
	الهاتف

	
	الفاكس

	
	البريد الإلكتروني

	
	هاتف آخر

	
	فاكس آخر

	
	بريد إلكتروني آخر
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وصف مجموعة البرمجيات (يُرجى الرجوع إلى وصف مجموعات البرمجيات الواردة في العنوان التالي: http://www.wmo.int/web/ddbs/cbssoftreg.html)

	
	البلد المانح والعضو في المنظمة
	2a

	
	اسم البرنامج
	2b

	
	فئة البرمجيات
	2c

	
	فئة المعدات
	2d


إذا تلقى بلدكم مجموعة البرمجيات، يُرجى استيفاء الجدول التالي:
	-3
تقييم مجموعة البرمجيات المنفذة في مركز المراقبة العالمية للطقس (WWW)

	
	مركز المراقبة العالمية للطقس، حيث تُركب مجموعة البرمجيات
	3a
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